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Power button
Takeoff button

Return button

Up

Down

Rotate left
Rotate right
Forward
Backward
Left

Right
Indicator light
Speaker

Strap slot
USB-C port cover
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Bouton d'alimentation  Ein-/Aus-Taste

Boton de encendido

Bouton de décollage/ ~ Start-/Heranruf-Taste ~ Botdn de despegue/

invocation

Boutonderetourau  Taste fiir Riickkehr
zum Ausgangspunkt

point de départ

Haut Nach oben
Bas Nach unten
Rotation a gauche

Rotation a droite

Vers lavant

Vers l'arriere

Gauche Links
Droite Rechts
Voyant Anzeigeleuchte
Haut-parleur

Fente pour sangle

Nach links drehen
Nach rechts drehen
Nach vorn

Nach hinten

Lautsprecher
Riemenschlitz
Cache du port USB-C  USB-C

invocacion
Botdn Volver a casa

Arriba

Abajo

Girar a la izquierda
Girar a la derecha
Adelante

Atras

Izquierda

Derecha

Indicador luminoso
Altavoz

Ranura para la correa
Cubierta del puerto

-Anschlussabdeckung  USB-C

Pulsante di accensione/spegnimento

Pulsante di decollojrichiamo

Pulsante di ritorno al punto di partenza

Su

Giu

Rotazione a sinistra
Rotazione a destra
Avanti

Indietro

Sinistra

Destra

Spia luminosa
Altoparlante

Fessura per cinturino
Tappo della portaUSB-C

Bot&o para Ligar/Desligar
Botao Descolar/Convocar
Botéo Regressar a Casa
Para Cima

Para Baixo

Rodar para a Esquerda
Rodar para a Direita

Para a Frente

Para Trés

Esquerda

Direita

Indicador luminoso
Altifalante

Ranhura para alga
Cobertura da porta USB-C



English

Step 1 Charging

= Charge the battery first to activate it

Open the USB-C port cover. Activation charging

Ablinking indicator light indiicates charging. A solid indicator light indicates fully charged

Note: After activation, close the USB-C port cover to ensure a proper
‘waterproof seal.

IBETXE Power On/Off

= Press and hold the Power button.

ower button for about 2 seconds until the blue indicator light pulses
f ill shut do Ily.

!
V. When the battery falls below 19, the Lighthou wn automatically

IETEE Connect to HOVERAIr AQUA

= Pair your Lighthouse before initial use. Once paired, it will automatically
connect when powered on. When connected successfully, a blue light
will turn on and a confirmation chime will sound

Press and hold [Up] and I
Follow on-screen instructions buttons on Lighthot

on AQUA to pair with

roxmatel s to C
- \QUA When pairing is su
Lighthouse. nd fom the Ligntho

Note: If connection fails, refer to the Button Behavior section to pair the Lighthouse again.



Button Behavior

- Press and hold: Power On/Off
(REzar e e e Bty I reme:

Takeoff Button When powered on and not in flight: Initiates takeoff.
4 o
Up E Down 0
Rotate Left ‘ﬁ;—_, Rotate Right \‘;%ﬁ
Forward -&: Backward “iﬁ'
Left < el Right asdohen >
Press and hold for 3 seconds to enter pairing mode.
Up + Rotate Left AQUA can search for and bind to the Lighthouse when itis in

this mode.

Press and hold for 3 seconds to enable Wi-Fi broadcasting.
Down +Rotate Right ¢ i turn off automatically if no connection is made.

Return Button Short press: Return.

Note: During automatic landing in follow mode, pressing any button will
cancel the automatic landing and continue to follow the target.

LED Indicators

off Device is powered off.

Blue light: Slow blink | When powered on and not in flight Initiates takeoff

Blue light: Solid Connected successfully. OmniTerrain not active.

Green light: Slow blink| OmniTerrain active, but Lighthouse Tracking not active.

Green light: Solid Both OmniTerrain and Lighthouse Tracking are active.




Green light: Solid Battery above 95%

Green light: Slow blink Battery 66%-95%.

Orange light: Slow blink | Battery 33%-66%

Red light: Slow blink Battery 0%-33%

Red light: Quick flashes | Charging error

Specifications

Model: ZZ-H-2-002

Size: 97 x 26 x 33 mm

Operating temperature: -20°C to 40°C (-4°F to 104°F)
Connection Type: LoRa / Bluetooth

Operating Frequency: 2402 - 2480 MHz (Bluetooth) / 868 MHz (LoRa)
Transmit Power (EIRP): Bluetooth: <10 dBm ¢ LoRa: < 20 dBm
Modulation: GFSK (Bluetooth) / LoRa Modulation

Battery Capacity: 1550 mAh

Nominal Voltage: 3.85 V

Max Charging Voltage: 4.4V

Rated Energy: 597 Wh

Charging method: USB-C

Battery life: Up to 300 minutes

CMIIT ID: 24Z244H33R102

IC: 21647-2ZH2002

wifi: 2402MHz-24835MHz

GNSS:
GPS: LIC/A L5 Glonass: LIOF BDS: BIl. B2A Galileo: E1-B/C. E5a

Specifications may vary depending on local laws and regulations.
Please refer to your local policies and the actual operating environment.

CE Maintenance
The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use on the body is 0.215W/kg. Body Front Side separation

distance is Omm.
Ce€ek &



A Lighthouse Warranty Card

Product Name : User Name:
Product SN @ Contact Tel.:
Distributor : Purchase Date :
Apply for Warranty Service

If you experience issues with your product during the warranty period, please follow these steps.
to request service:

Parts Warranty Period Service Method

Mainboard 12 months Customer Return for Repair
Battery 12 months Customer Return for Repair
External Parts No warranty Customer Return for Repair

The warranty period for this product begins on the day you receive it. If you
cannot provide valid proof of purchase, the warranty start date will be 90 days
after the manufacturing date shown on the device, or as otherwise specified by
Zero Zero Technology. If the last day of the warranty period falls on a statutory
holiday. the warranty will extend to the next business day. Within the warranty
period described above, if Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co. Ltd. (‘we"
or ‘Zero Zero Technology’) confirms that any of the components listed above
have performance failures caused by quality issues, the user is entitled to free
repair services. For issues occurring after the warranty period. or during the
warranty period but not caused by component quality issues. users may
request paid repair services. Zero Zero Technology is responsible only for the
shipping cost of returning the repaired product to the user's designated
address after free repairs.

The following are not covered by the free warranty:

1. Damage or malfunction caused by transportation or handling after
purchase.

2. Any modification. disassembly. or repair not authorized by Zero Zero
Technology.

3. Damage caused by accidental factors or improper human operation,
such as liquid ingress, drops, incorrect voltage input. excessive pressure, or
motherboard deformation.

4. Malfunction or damage caused by installation. use. maintenance. or
storage not in accordance with the user manual

5. Inability to provide valid proof of purchase. or forged/altered purchase
documents.

6. Labels, serial numbers, waterproof or tamper-evident marks, or other
identifiers that are torn, altered. or illegible.



7. Damage or malfunction caused by force majeure (e.g. fire,
earthquake. flood).

8. Accidents caused by non-product-quality factors such as
collisions, burns, or loss of the device.

9. Damage caused by reliability or compatibility issues when used
with third-party components not certified by Zero Zero Technology.
10. Failure to send in the required items within 7 calendar days after
Zero Zero Technology confirms warranty service.

. Other performance failures determined by Zero Zero Technology
not to be caused by product quality issues.

Other notes

If the customer provides an incorrect delivery address, or if the recipient
refuses to accept the package. the resulting losses must be borne by the
custormer,

Before sending the product for repair, please remove any personalized
items or decorations attached to the device (including but not limited to
decorative stickers, UAS stickers, paint. etc.). Zero Zero Technology is not
responsible for any damage to or loss of such personalized items.

To protect your rights, please inspect the product for any damage
(including possible shipping damage) when you receive it. If you find any
issues, notify us within 7 days of receipt: otherwise. it will be considered that
the product was received intact and functioning normally.

Any components replaced during repair (including paid repairs) will be
retained by Zero Zero Technology and become the property of Zero Zero
Technology.

For products outside the warranty period or not eligible for free repair
service, Zero Zero Technology will provide a quotation based on the actual
condition. You must pay the applicable fees for paid services. If you refuse to
pay. Zero Zero Technology may temporarily suspend service until payment
is completed. and any consequences arising from such suspension are your
responsibility.

IC Caution: This device complies with Innovation, Science and Economic
Development Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
(2) this device must accept any interference. including interference that may
cause undesired operation of the device. This Class [B] digital apparatus
complies with Canadian ICES-003. ISED RF Exposure Information and
Statement The SAR limit of Canada (C) is 1.6 Wi kg averaged over one gram
of tissue. Device types: (IC: 21647-2ZH2002) has also been tested against this
SAR limit According to this standard. the highest SAR value reported during
product certification for Body use is 0.543W  kg. The device was tested for
typical bodily operations where the product was kept O mm.

© Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co., Ltd. All rights reserved.
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BITER BEATF 95%.

FITEIN B8 66% - 95%.

TR B 33% - 66%.

LIITRIA 8 0% - 33%.
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RF: 97 x 26 x 33 mm

FEBE: 1550 mAh

FERBIRGIBE: 44V

FEEF T USB-C

CMIIT ID: 24Z44H33R102

wifi: 2402MHz-24835MHz
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g WERHING.

FRIEREPT EE66% - 95%o

BIELER ER33% - 66%

fIBER BR0%-33%.

ATIBHE SRR
FUIRBE

R5F:97 x 26 x 33 mm

FEEBE 1550 mAh

FEBIRGIBEE: 44V

FEHI: USB-C

CMIIT ID: 24Z44H33R102

wifi: 2402MHz-24835MHz
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EF)L: ZZ-H-2-001

Lighthouse #-f X: 65 mm x 38 mm x 26 mm
EERE: -20°C ~ 40°C (-4°F ~ 104°F)

I\ T —A8: 1550 mAh

AFFBE:3.85V

BARBEIE: 44V

EMEF:5.968 Wh

FE/FHE USB-C

NyT)—F: RA 3005

CMIIT ID: 26Z44H33R102

1C: 21647-ZZH2002
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Francais

Mise en charge

= Chargez la batterie en premier lieu afin de l'activer.

Remarque: Aprés I'activation, refermez le cache du port USB-C pour
garantir une etanchéité parfaite.

[SEE A Allumer/éteindre I'appareil

= Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé

bouton d'alimentati
oyant bleu

EETEH Connexion au HOVERAIr AQUA

= Associez votre Lighthouse avant la premiére utilisation. Une fois associé, il se
connectera automatiquement au démarrage. Lorsque la connexion réussit,
un voyant bleu s'allume et une tonalité de confirmation retentit.

[Haut]

Suivez les instn
ur AQUA pour I

Lighthouse.

onnecter a

est terminée, Light met un son
Remarque: En cas d'échec de la connexion, reportez-vous a la section
«Comportement des boutons» pour réappairer la télécommande Lighthouse.




Comportement des boutons

Bawiiem clalfremia Maintenir enfoncé : Marche/Arrét.
uton dialimentation s ooui court - Rapport sur le niveau de la batterie.

Lorsque 'apparell est sous tension et a larrét - déclenche le
décollage. En vol - interrompt I tache et passe en mode de

Bouton de décollage/
retour
controle manuel

Haut Bas
Rotation &
gauche

Rotation &
droite

Vers l'avant Vers l'arriere

;%&P
P @éﬂ

Gauche Droite

Maintenir a pression pendant 3 secondes pour entrer en
Haut+Rotation gauche mode appairage. AQUA peut rechercher la télécommande
Lighthouse et sy connecter lorsquil est dans ce mode.

Maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour activer la
Bas+Rotation a droite  diffusion Wi-Fi. Elle séteindra automatiquement si aucune
connexion nest établie.

Bouton de retour au Appui court : met la tache en pause et maintient [appareil
point de départ en vol stationnaire pour passer en mode de contréle
uel

Remarque: Pendant I'atterrissage automatigue en mode Suivi, appuyer
sur nimporte quel bouton Permet d'annuler I'atterrissage automatique et
de continuer a suivre la cible.

Voyants LED

Désactivé L'appareil est éteint

Voyant bleu: clignotement lent | Sous tension mais non connectée & [aéronef

Voyant bleu: fixe Connexion réussie. OmniTerrain désactivé.

Voyant vert: clignotement lent | OmniTerrain est activé, mais RTK est désactivé,

Voyant vert: fixe OmniTerrain et RTK sont tous les deux activés.




Voyant vert: fixe Batterie chargée & plus de 95 %,
Voyant vert: clignotement lent Batterie 66 %-95 %.

Voyant orange: clignotement lent Batterie 33 %-66 %.

Voyant rouge: clignotement lent Batterie 0 9%-33 %.

Voyant rouge: 2 clignotements rapides |  Erreur de charge.

Caractéristiques

Dimensions de |a télécommande Lighthouse : 65 x 38 x 26 mm

Capacité de la batterie : 1550 mAh

Tension de charge maximale : 44 V

Mode de charge : USB-C

Identifiant CMIIT : 26Z44H33R102

Les spécifications peuvent varier en fonction des lois et réglementations
locales. Veuillez vous référer aux politiques locales et a l'environnement
opérationnel réel.




Carte de garantie AQUA Lighthouse

Nom du produit: Nom dutilisateur.
Numéro de Numéro

serie du produit telephone e contact:
Distributet Date d'achat

Demande de service de garantie

Si votre produit présente un dysfonctionnement pendant la période de
garantie, vous pouvez demander un service de garantie. Les périodes de
garantie des principaux composants sont indiquées ci-dessous :

Pieces Période de garantie Méthode de service

Carte meére 12 mois Retour client pour réparation
Batterie 12 mois Retour client pour réparation
Pieces externes Aucune garantie Retour client pour réparation

La période de garantie de ce produit commence le jour ou vous le recevez. Si
vous ne pouvez pas fournir de preuve d'achat valide, la date de début de la
garantie sera de 90 jours aprés la date de fabrication indiquée sur Iappareil. ou
comme spécifié par Zero Zero Technology. Si le dernier jour de la période de
garantie tombe un jour férié. la garantie sera prolongée jusquau jour ouvrable
suivant. Pendant la période de garantie décrite ci-dessus, si Shenzhen Zero
Zero Infinity Technology Co. Ltd. (« nous » ou « Zero Zero Technology »)
confirme que I'un des composants énumérés ci-dessus présente des
défaillances de performance dues a des problemes de qualité, [utilisateur a
droit & des services de réparation gratuits. Pour les problemes survenant en
dehors de la période de garantie ou pendant la période de garantie mais qui
ne sont pas dus a la qualité des composants, les utilisateurs peuvent
demander des services de réparation payants. Zero Zero Technology prend
uniquemnent en charge les frais d'expédition du produit réparé a Iadresse
indiquée par I'utilisateur aprés les réparations gratuites.

Les situations suivantes ne sont pas couvertes par la garantie gratuite:

1. Dommages ou dysfonctionnements dus au transport ou & la manutention
apreés I'achat.

2. Toute modification, réparation ou tout démontage non autorisé par Zero
Zero Technology.

3. Dommages dus & des facteurs accidentels ou a des actions humaines
inappropriées, par exemple linfiltration de liquide, les chutes, une entrée de
tension incorrecte, une pression excessive ou une déformation de la carte mére.
4. Dysfonctionnements ou dommages provoqués par une installation, une
utilisation, un entretien ou un stockage inappropriés, non conformes au
manuel d'utilisation

5. Incapacité a fournir une preuve dachat valable, ou documents d'achat
falsifies:modifiés.

6. Etiquettes. numéros de série ou marqgues imperméables et inviolables ou



autres identifiants qui ont été déchirés, altérés ou qui sont illisibles.

7. Dommages ou dysfonctionnements provoqués par un cas de force
majeure (par exemple, incendie, tremblement de terre, inondation).

8. Accidents tels que des collisions et des brllures, ou une perte de l'appareil
provoqués par des facteurs non liés a la qualité.

9. Dommages dus a des probléemes de fiabilité ou de compatibilité lors de
I'utilisation de composants tiers non certifiés par Zero Zero Technology.

10. Défaut d'envoi des articles requis dans les 7 jours civils apreés avoir
contacté Zero Zero Technology pour confirmation du service de garantie.

1. Autres défaillances de performance qui ont été déterminées par Zero Zero
Technology comme nétant pas dues a des problémes de qualité du produit,

Autres remarques

Si le client fournit une adresse de livraison incorrecte ou si le destinataire refuse
d'accepter le colis, I'utilisateur est responsable de toute perte en résultant.
Avant d'envoyer le produit en réparation, veuillez retirer tous les éléments ou
décorations personnalisés de Iappareil y compris, mais sans sy limiter, les
autocollants décoratifs, les autocollants UAS, la peinture, etc). Zero Zero
Technology n'est pas responsable des dommages ou de la perte de ces articles
personnalisés.

Pour protéger vos droits, veuillez inspecter le produit afin de détecter tout
dommage (y compris les dommages éventuels liés au transport) dés sa
réception. Si vous constatez un quelconque probléme. veuillez nous en
informer dans les 7 jours suivant la réception : & défaut. le produit sera
considéré comme ayant été recu intact et fonctionnant normalement.

Tous les composants remplacés lors d'une réparation (y compris les réparations
payantes) seront conservés par Zero Zero Technology et deviendront la
propriété de Zero Zero Technology.

Pour les produits hors période de garantie ou non éligibles au service de
réparation gratuit. Zero Zero Technology fournira un devis basé sur I'état réel du
produit. Vous devez payer les frais applicables pour les services payants. Si vous
refusez de payer. Zero Zero Technology peut suspendre temporairement le
service jusqu'a ce que le paiement soit effectué, et toutes les conséquences
découlant d'une telle suspension sont de votre responsabilité.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Science and
Economic Development Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) |'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil numeérique
de la classe [B] est conforme & la norme NMB-003 du Canada. Caution:
Enoncé et Information sur I'exposition aux RF de lise la limite du das pour
le Canada (C) est de 1.6 Wikg Moyenne sur un gramme de tissu. Types
dappareil: (IC: 21647-ZZH2002) a également été Testé par rapport a cette
limite SAR selon cette norme, la valeur SAR la plus élevée rapportée
Pendant la certification de produit pour ['utilisation de corps est 0.525W;kg
le dispositif a été examiné pour Opérations corporelles typiques ou le
produit était conservé 0 mm.

© Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.



Deutsch

chritt 1 JELEN]

® [ aden Sie zunachst den Akku, um ihn zu aktivieren.

Hinweis: SchiieBen Sie nach der Aktivierung die Abdeckung des
USB-C-Anschlusses, um die ordnungsgemaBe Wasserdichtigkeit zu

[schritt 2 [JSI/NS

= Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedruckt.

Halten Sie die Eil

BTEE Verbindung mit der HOVERAir AQUA

= Koppeln Sie Ihren Lighthouse vor der ersten Verwendung. Nach der
Kopplung verbindet er sich beim Einschalten automatisch. Bei erfolgreicher
Verbindung leuchtet ein blaues Licht auf und ein Bestatigungston ertnt

Halten Sie die Tasten [Up] und [Left Spin]
am Sender etwa 3 Sekunden
die Verbindung mit AQUA

rZUSts
Wenn die Kopplung erfolgreich ist, gibt der
der einen

Sender
Hinweis: Wenn die Verbindung fehlschlagt, lesen Sie im Abschnitt
.Tastenverhalten nach, wie Sie den Sender erneut koppeln.

aus.




Tastenverhalten

Ein/Aus-Taste

Start-/Riickkehr-Taste

Gedrlckt halten: Ein/Aus.
Kurz dricken: Akkuladestand anzeigen.

Im eingeschalteten Zustand und im Stillstand: Leitet den
Start ein. Wahrend des Fluges: Unterbricht den Vorgang und
schaltet auf manuelle Steuerung um

Nach oben *E Nach unten "g"
Nach links cxsdohem Nach rechts xsdonem
hen -— drehen =
Nach vorn asloes Nach hinten ol
= < 4

Links <= esdoie Rechts exsdelems o>
Halten Sie die Taste drei Sekunden lang gedriickt, um den

Nach pker hen Kopplungsmodus zu aktivieren. In diesem Modus kann die
AQUA den Sender suchen und sich mit ihm verbinden

N, Halten Sie 3 Sekunden lang gedriickt, um die

Nach rechts drehen

Taste fiir Riickkehr
20n Ausgangspunkt

Wi-Fi-Ubertragung zu aktivieren. Sie wird automatisch
deakiiviert, wenn keine Verbindung hergestellt wird.

Kurzes Driicken: Der Vorgang wird angehalten. das
Fluggerat schwebt und wechselt zur manuellen Steuerung

Hinweis: Wahrend der automatischen Landung im Folgemodus wird
durch Dricken einer beliebigen Taste die automatische Landung
abgebrochen und die Verfolgung des Ziels fortgesetzt,

LED-Anzeigen

Aus

Gerat ist ausgeschaltet

Blaues Licht: Langsames

Das Gerat ist emgeschauet aber nicht mit dem

Blinken Fluggerat verbunden,

Blaues Licht: Dauerhaft

Verbindng erfolorelch hergestell
OmniTerrain nicht a

Griines Licht: Langsames

Blinken | OmniTerrain ist aktiv, RTK jedoch nicht.

Griunes Licht: durchgehend OmniTerrain und RTK sind aktiv.




Grines Licht: durchgehend Akku Uber 95 %.

Grlnes Licht: Langsames Blinken Akku 66 96-95 %.

Orangefarbenes Licht: Langsames Blinken Akku 33 %-66 %.

Rotes Licht: Langsames Blinken AKKU O 96-33 96,
Rotes Licht: 2 schnelle Blinksignale Fehler beim Laden
Spezifikationen

CroBe des Senders: 65 mm x 38 mm = 26 mm

Akkukapazitat: 1550 mAh

Maximale Ladespannung: 4.4 V'

Ladeverfahren: USB-C

CMIIT ID: 26Z44H33R102

Die Sperzifikationen sind im Einzelnen von lokalen Gesetzen und
Vorschriften abhangig. Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und die
tatséchlichen Betriebsbedingungen.




Garantiekarte fur AQUA-Sender

Produktname: Benutzername:
Kontakt-Tel:
Distributor: Kaufdatum:

Beantragen des Garantieservice

Wenn bei Ihrem Produkt wéhrend der Garantiezeit eine Funktionsstérung
auftritt, kdnnen Sie Garantieservice beantragen. Die Garantiezeiten flr die
Hauptkomponenten sind nachstehend aufgefuhrt:

Teile Garantiezeit Serviceverfahren

Hauptplatine 12 Monate Kundenriicksendung zur Reparatur
Akku 12 Monate Kundenriicksendung zur Reparatur
Externe Teile Keine Garantie Kundenriicksendung zur Reparatur

Die Garantiezeit fUr dieses Produkt beginnt mit dem Tag des Erhalts. Wenn Sie
keinen gultigen Kaufbeleg vorlegen konnen., ist der Garantiebeginn 90 Tage
nach dem auf dem Gerat angegebenen Herstellungsdatum oder wie
anderweitig von Zero Zero Technology angegeben. Fallt der letzte Tag der
Garantiezeit auf einen gesetzlichen Feiertag, 5o verlangert sich die Garantiezeit
bis zum nachsten Werktag. Innerhalb der oben beschriebenen Carantiezeit hat
der Benutzer Anspruch auf kostenlose Reparaturleistungen. wenn Shenzhen
Zero Zero Infinity Technology Co. Ltd. (wir" oder .Zero Zero Technology’)
bestatigt, dass eine der oben aufgefiihrten Komponenten aufgrund von
Qualitatsméangeln Leistungsfehler aufweist. Fur Probleme, die wahrend oder
nach Ablauf der Garantiezeit auftreten, aber nicht durch die Qualitat der
Komponenten verursacht wurden. kdnnen Benutzer eine kostenpflichtige
Reparatur beantragen. Zero Zero Technology Ubernimmt nach der kostenlosen
Reparatur lediglich die Versandkosten fur die Rlcksendung des reparierten
Produkts an die vom Benutzer angegebene Adresse

Folgendes unterliegt nicht der Garantie:

1. M&ngel oder Fehlfunktionen. die durch den Transport oder die Handhabung
nach dem Kauf entstanden sind.

2. Modifikationen, Demontagen oder Reparaturen jeglicher Art, die nicht von
Zero Zero Technology autorisiert wurden,

3.Schéaden, die durch zufallige Faktoren oder unsachgemaBes menschliches
Handeln verursacht wurden. z. B. Eindringen von Flussigkeit. Stlrze. falsche
Spannungsversorgung. UbermaBiger Druck. Verformung der Hauptplatine usw.
4. Fehlfunktionen oder Schaden. die durch unsachgemane Installation.
Verwendung. Wartung oder durch eine nicht der Bedienungsanleitung
entsprechende Lagerung verursacht wurden

5. Gultiger Kaufbeleg oder Quittung kann nicht vorgelegt werden oder die
Dokumente wurden gefalscht oder verandert.

6. Etiketten, Seriennummern oder wasserfeste und manipulationssichere



Markierungen oder andere Identifikatoren sind abgenutzt, verandert oder
unleserlich,

7.Schaden oder Fehlfunktionen, die durch hohere Gewalt (z. B. Feuer,
Erdbeben, Uberschwemmung usw.) verursacht wurden.

8. Unfalle wie Kollisionen, Verbrennungen oder Verlust des Produkts, die
durch Faktoren verursacht wurden. die nicht mit der Qualitat
Zzusammenhangen:

9. Schaden, die durch Zuverlassigkeits- und Kompatibilitatsprobleme bei der
Verwendung von nicht von Zero Zero Technology zertifizierten
Komponenten von Drittanbietern entstanden sind:

10. Unterlassung des Einsendens der betreffenden Artikel innerhalb von 7
Kalendertagen nach Kontaktaufnahme mit Zero Zero Technology zur
Bestatigung der Garantieleistung;

11. Andere Leistungsstérungen. die nach Auffassung von Zero Zero
Technology nicht auf Produktqualitatsprobleme zurtckzuftihren sind.

Weitere Anmerkungen

Wenn der Kunde eine falsche Lieferadresse angibt oder die Annahme des
Pakets verweigert, tragt er die Verantwortung fur alle daraus entstehenden
Schaden.

Entfernen Sie vor dem Einsenden des Produkts zur Reparatur bitte alle
personalisierten Gegenstande oder Dekorationen von dem Gerét
(einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf dekorative Aufkleber, UAS-Aufkleber,
Farbe usw.). Zero Zero Technology ist nicht fur Schaden oder Verlust solcher
personalisierter Artikel oder Dekorationen verantwortlich.

Um Ihre Rechte zu wahren, Uberprufen Sie das Produkt bitte nach Erhalt auf
etwaige Schaden (auch Transportschaden). Sollten Sie Probleme feststellen,
benachrichtigen Sie uns bitte innerhalb von 7 Tagen nach Erhalt der Ware:
andernfalls gehen wir davon aus, dass das Produkt unbeschadigt und
funktionsfahig angekommen ist.

Samtliche im Rahmen einer Reparatur ausgetauschten Komponenten
(einschlieBlich bezahlter Reparaturen) verbleiben im Besitz von Zero Zero
Technology und gehen in dessen Eigentum Uber.

FUr Produkte. die auBerhalb der Garantiezeit liegen oder nicht fur einen
kostenlosen Reparaturservice in Frage kommen, erstellt Zero Zero Technology
einen Kostenvoranschlag auf Grundlage des tatsachlichen Zustands. Fur
kostenpflichtige Services haben Sie die entsprechenden Gebtihren zu
entrichten. Wenn Sie die Zahlung verweigern. kann Zero Zero Technology den
Service vorubergehend aussetzen, bis die Zahlung erfolgt ist. Fur alle Folgen.
die sich aus einer solchen Aussetzung ergeben. sind Sie selbst verantwortlich.

© Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.



Espariol

[ Paso1 JCCliD

= En primer lugar, cargue la bateria para activarla

ot: spués de la activacion, cierre la cubierta del puerto USB-C para
garantlzar la impermeabilizacion adecuada.gewahrleisten.

m Encendido/apagado

® Mantenga pulsado el botén de encendido.

Mantenga pulsado el botdn de encendido durante uncs
D azul parpadeara lentamente:

I Conectarse al HOVERAIr AQUA

®= Empareje su Lighthouse antes del primer uso. Una vez emparejado, se
conectara automaticamente al encenderse. Cuando se conecte
correctamente, se encendera una luz azul y sonaré un tono de confirmacion.

Ma P n el Faro los boton
@ las nstucciones en a Aribal y [C quierda] unos
talla AQUApara Indor nectar con AQU
el Faro. a

Cl o lo: h:
emparejado, el Faro emitird un sonido.

Nota: Si falla la conexién, consulte la seccion Comportamiento del botén
para volver a emparejar el faro.




Comportamiento del botén

Boton de encendido  Mantener pulsado: encenderfapagar.
Pulsacion corta: informe del nivel de bateria.

Cuando estd encendido y no esté volando: inicia el
despegue. Durante el vuglo: pausa la tarea y cambia al

Boton de despegue/
retorno
control manual

" 4 ! sl
Arriba Abajo
& 0
SEak il s e
Adelante -&: Atras “iﬁ'
lzquierda <= sl Derecha sl o>

Mantenga pulsado durante 3 segundos para entrar en el
modo de emparejamiento. AQUA puede buscar y vincularse

Arba
irar a la izquierda al faro cuando esta en este modo,

Abaior Mantén pulsado durante 3 segundos para habiliar la
ChalAladerecha  transmision Wi-Fi Se apagara autornaticamente si no se
establace ninguna conexon

. Pulsacion corta: pausa la tarea y permanece suspendido en
Boton Volver a casa o Fedt o

el lugar. cambiando al control manual

Nota: Durante el aterrizaje automtico en modo de seguimiento, al pulsar
cualquier botén se cancelara el aterrizaje automatico y se continuara
siguiendo al objetivo.

Indicadores LED

Apagado £l dispositivo esta apagado.

LED azul: parpadeo lento Encendido pero no conectado a la nave.
LED azul: fijo Conectado con éxito, OmniTerrain no activo.
LED verde: parpadeo lento OmniTerrain activo, pero RTK no activo.

LED verde: fijo Tanto OmniTerrain como RTK estan activos.




LED verde: fijo Bateria por encima del 95 %,

LED verde: parpadeo lento Bateria entre el 66 %y el 95 %

LED naranja: parpadeo lento Bateria entre ¢l 33 %y el 66 %

LED rojo: parpadeo lento Bateria entre el 0%y el 33 %

LED rojo: 2 parpadeos répidos Error de carga
Especificaciones

Tamario del faro: 65 mm x 38 mm x 26 mm

Capacidad de la bateria: 1550 mAh

Voltaje maximo de carga: 44 V

Método de carga: USB-C

1D CMIIT: 26Z44H33R102

Las especificaciones pueden variar segun las leyes y reglamentos locales.
Consulte las politicas locales y el entorno operativo real,




Tarjeta de garantia del faro AQU.

Nombre del producto: Nombre del usuario:
de serie del producto Teléfono de contacto:
Distribuid Fecha de compra

Solicitar servicio de garantia

Si su producto presenta un fallo de funcionamiento durante el periodo de
garantia, puede solicitar el servicio de garantia. A continuacion se indican los
periodos de garantia de los componentes principales:

Piezas Periodo de garantia  Método de servicio

Placa base 12 meses Devolucion del cliente para reparacion
Bateria 12 meses Devolucion del cliente para reparacion
Piezas externas  Sin garantia Devolucion del cliente para reparacion

El periodo de garantia de este producto comienza el dia en que usted lo recibe.
Si no puede proporcionar un comprobante de compra valido, la fecha de inicio
de la garantia serd 90 dias después de la fecha de fabricacion que se indica en
el dispositivo o segun lo especifique Zero Zero Technology. Si el ultimo dia del
periodo de garantia cae en un dia festivo, la garantia se extendera hasta el dia
laborable siguiente. Dentro del periodo de garantia descrito anteriormente. si
Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co. Ltd. {"nosotros' o “Zero Zero
Technology’) confirma que alguno de los componentes enumerados
anteriormente tiene fallos de rendimiento causados por problemas de calidad
el usuario tiene derecho a servicios de reparacion gratuitos. Para los problemas
que surjan fuera del periodo de garantia © que no estén causados por la calidad
del componente dentro del periodo de garantia, los usuarios pueden solicitar
servicios de reparacion de pago. Zero Zero Technology solo es responsable del
coste de envio de devolucion del producto reparado a la direccion designada
por el usuario después de las reparaciones gratuitas.

La garantia gratuita no cubre lo siguiente:

1. Darfos o averias causados por el transporte o la manipulacion después de
la compra

2. Cualquier modificacién, desmontaje o reparacion que Zero Zero
Technology no haya autorizado.

3. Dafos causados por factores accidentales o acciones humanas
inadecuadas, como penetracion de liquidos, caidas, entrada de tension
incorrecta, presion excesiva, deformacion de la placa base, etc.

4. Averfas o dafos causados por una instalacion, uso, mantenimiento o
almacenamiento no conformes con el manual del usuario

5. Incapacidad de proporcionar un comprobante de compra valido o
documentos de compra falsificados o alterados.

6. Etiquetas, numeros de serie 0 marcas de agua o a prueba de
manipulacién. u otros identificadores que se hayan rasgado, alterado o estén



ilegibles.

7. Dafos o averias causados por fuerza mayor (por ejemplo, incendio, terremoto,
inundacion. etc).

8. Accidentes causados por factores no relacionados con la calidad del
producto, como colisiones, quemaduras o pérdida del dispositivo.

9. Darios causados por problemas de fiabilidad o compatibilidad al utilizar
componentes de terceros que no estén certificados por Zero Zero Technology.
10. Falta de envio de los articulos necesarios dentro de los siete dias naturales
siguientes a contactar con Zero Zero Technology para la confirmacion del
senvicio de garantia.

1. Otros fallos de rendimiento que Zero Zero Technology determine que no se
deben a problemas de calidad del producto.

Otras notas

Si el cliente proporciona una direccion de entrega incorrecta o si el
destinatario se niega a aceptar el paquete, el usuario seré responsable de
cualquier pérdida resultante.

Antes de enviar el producto para su reparacion, retire todos los elementos o
decoraciones personalizados pegados al dispositivo (incluidos, entre otros,
pegatinas decorativas, pegatinas UAS, pintura, etc). Zero Zero Technology no se
hace responsable de ningun dafo o pérdida de estos articulos personalizados.
Para proteger sus derechos, inspeccione el producto cuando lo reciba en
busca de cualquier posible dafo (incluidos posibles dafos producidos durante
el envio). Si encuentra algln problema. avisenos dentro de los 7 dias
posteriores a la recepcion; si no lo hace. se considerara que el producto se
recibié intacto y funciona normalmente.

Zero Zero Technology retendra cualquier componente sustituido durante la
reparacion (incluidas las reparaciones pagadas). que pasara a ser propiedad de
Zero Zero Technology.

Para productos fuera del periodo de garantia o que no retinan los requisitos
ppara el servicio de reparacion gratuito, Zero Zero Technology proporcionara un
presupuesto basado en el estado real. Debera abonar las tarifas
correspondientes por los servicios de pago. Si se niega a pagar, Zero Zero
Technology puede suspender temporalmente el servicio hasta que se
complete el pago, y cualquier consecuencia que surja de dicha suspension
sera su responsabilidad

© Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.



Italiano

I3 Ricarica

® Innanzitutto, caricare la batteria per attivarla

Una spia verde che lampeggia entamente indi licarca. Unasy

Nota: dopo l'attivazione, riposizionare il tappo della porta USB-C per
garantire una tenuta perfetta.

m Accensione/spegnimento

= Tenere premuto il pulsante di accensione/spegnimento.

emutoil pulsante di a
La spia biu lampe

@ Connessione a HOVERAIr AQUA

= Associa il tuo Lighthouse prima del primo utilizzo. Una volta associato, si
connettera automaticamente all'accensione. Quando la connessione va a
buon fine, si accendera una luce blu e verra emesso un tono di conferma.

Nota: Se non viene stabilita alcuna connessione, fare riferimento alla sezione
"Comportamento dei pulsanti per associare nuovamente il Lighthouse.




Comportamento dei pulsanti

Pulsante di accensione/  enere premuto. consente di accendereispeqne
spegnime Prermere brevements. consente ci seqnalare 1 inell dela batteria

Quando fapparecchio & acceso e non sta volando; consente di
Pulsante di decollo/  awiare il decollo. Durante l volo: consente di mettere in pauisa e
fitorna passare al controllo manuale

4 . o
Su Giu
& 0
Rotazione a sl Rotazione a oo
Avanti -&: Indietro “iﬁ'
Sinistra <= esloes Destra sl o>

Tenere premuto per 3 secondi per accedere alla modalita di
Su+Rotazione a sinistra  associazione. In questa modalita, AQUA puo cercare i
Lighthouse e connettersi ad esso.

) v Tieni premuto per 3 secondi per abilitare la trasmissione
GiUtRotazione a destra Wi-Fi Si spegnera automaticamente se non viene stabilita
alcuna connessione.

Pulsante diritornoal  Pressione breve: consente di mettere in pausa e rimanere in
punto di partenza volo stazionario sul posto, passando al controllo manuale.

Nota: durante Iatterraggio automatico in modalita di inseguimento,
se si preme un qualsiasi pulsante, l'atterraggio automatico verra annullato e
si continuera a seguire il bersaglio.

Indicatori LED

Spento L'apparecchio & spento.

Spia blu: lampeggio lento | Acceso ma non connesso l velivolo,

Spia blu: fissa Connessione stabilita. OmniTerrain non attivo.

Spia verde: lampeggio lento | OmniTerrain attivo, RTK non attivo.

Spia verde: fissa OmniTerrain ed RTK entrambi attivi




Spia verde: fissa Batteria superiore al 95%.

Spia verde: lampeggio lento Batteria al 66% - 95%.

Spia arancione: lampeggio lento | Batteria al 33% - 66%.

Spia rossa: lampeggio lento Batteria allo 0% - 33%

Spia rossa: 2 lampeggiamenti rapidi | Errore dif ricarica

Specifiche

Dimensioni del Lighthouse: 65 mm x 38 mm x 26 mm

Capacita della batteria: 1550 mAh

Tensione di carica massima: 4.4 V.

Metodo di ricarica: USB-C

1D CMIIT: 26Z44H33R102

Le specifiche possono variare a seconda delle leggi e delle normative locali
Fare riferimento alle normative locali e allambiente operativo in uso.




Scheda di garanzia di AQUA Lighthouse

Nome del prodotto: Nome dellutente
diserie del prodotto; N. di telefono:
Distributore: Data di acquisto;

Richiesta di assistenza in garanzia

Se il prodotto presenta un malfunzionamento durante il periodo di garanzia, &
possibile richiedere il servizio di garanzia. | periodi di garanzia dei componenti
principali sono indicati di seguito:

Piezas Periodo de garantia Metodo di assistenza

Placa base 12 meses Reso del cliente per riparazione
Bateria 12 meses Reso del cliente per riparazione
Piezas externas Sin garantia Reso del cliente per riparazione

Il periodo di garanzia di questo prodotto ha inizio dal giorno in cui viene
ficevuto. Se non & possibile fornire una prova d'acquisto valida, la data di inizio
della garanzia sara 90 giorni dopo la data di fabbricazione indicata sul prodotto
o come altrimenti specificato da Zero Zero Technology. Se I'ultimo giorno del
periodo di garanzia cade in un giorno festivo, la garanzia verra estesa al
successivo giorno lavorativo. Durante il periodo di garanzia indicato sopra, se
Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co. Ltd. ('noi" o "Zero Zero Technology’)
conferma che uno qualsiasi dei componenti su elencati presenta problemi di
prestazioni causati da problemi di qualita. gli utenti hanno diritto a riparazioni
gratuite. Per problemi che si verificano dopo il periodo di garanzia o durante il
periodo di garanzia ma che non sono causati da problemi di qualita dei
componenti. gli utenti possono richiedere servizi di riparazione a pagamento.
Zero Zero Technology copre solo le spese di spedizione del prodotto riparato
allindirizzo fornito dallutente dopo Ia riparazione gratuita

Le seguenti situazioni non sono coperte dalla garanzia gratuita:

1. Danni o malfunzionamenti dovuti alla spedizione o alla movimentazione
dopo l'acquisto.

2. Qualsiasi modifica, smontaggio o riparazione non autorizzato da Zero
Zero Technology.

3. Danni causati da fattori accidentali o azioni umane inappropriate. come
ingresso di liquidi. cadute, tensione di ingresso errata. pressione eccessiva o
deformazione della scheda madre.

4. Malfunzionamenti o danni causati da installazione. uso. manutenzione o
conservazione non conforme a quanto riportato nel manuale dell'utente.

5. Impossibilita di fornire una prova d'acquisto valida o documenti
d'acquisto falsificati/alterati

6. Etichette, numeri di serie o contrassegni impermeabili o antimanomissi-
one o altri identificatori che sono stati strappati, alterati o resi illeggibili



7. Danni o malfunzionamenti causati da forza maggiore (ad esempio.
incendio. terremoto, alluvione).

8. Incidenti come collisioni. ustioni o perdita dellapparecchio causati da
fattori umani non correlati alla qualita.

9. Danni causati da problemi di affidabilita o compatibilita durante I'utilizzo
con componenti di terze parti non certificati da Zero Zero Technology.

10. Mancato invio degli articoli richiesti entro 7 giorni di calendario dalla
richiesta di conferma dell'assistenza in garanzia a Zero Zero Technology.

11. Altri problemi di prestazioni che Zero Zero Technology ha stabilito che
non sono dovuti a problemi di qualita del prodotto.

Altre note

Se l'utente fornisce un indirizzo di spedizione errato o il destinatario rifiuta
di accettare il pacco. I'utente & responsabile delle eventuali perdite
risultanti

Prima di inviare il prodotto in riparazione. rimuovere eventuali elementi
personalizzati o decorazioni dall'apparecchio (inclusi. a titolo esemplificativo
ma non esaustivo, adesivi decorativi, adesivi UAS, vernice, ecc.). Zero Zero
Technology non & responsabile di eventuali danni a tali elementi
personalizzati o dello smarrimento degli stessi

Per tutelare i propri diritti. 'utente deve ispezionare il prodotto al momento
della ricezione per verificare |a presenza di eventuali danni (inclusi | possibili
danni subiti durante la spedizione). Eventuali problemi riscontrati ci devono
essere segnalati entro 7 giorni dalla ricezione del prodotto: in caso contrario,
il prodotto sara considerato integro e perfettamente funzionante.

Tutti i componenti sostituiti durante la riparazione (incluse le riparazioni a
pagamento) saranno trattenuti da Zero Zero Technology e diventeranno di
sua proprieta.

Per i prodotti fuori dal periodo di garanzia o non idonei al servizio di
riparazione gratuito, Zero Zero Technology fornira un preventivo basato sulle
effettive condizioni del prodotto. Per i servizi a pagamento & necessario
pagare le tariffe applicabili. Se I'utente si rifiuta di pagare. Zero Zero
Technology pud sospendere temporaneamente il servizio finché il
pagamento non viene effettuato e qualsiasi conseguenza derivante da tale
sospensione sara di responsabilita dell'utente.

© Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.



Portugués

23N cerregar

= Carregue a bateria para a ativar.

Not: 0s a ativacao, feche a cobertura da porta USB-C para garantir
uma resisténcia adequada a agu

M Ligar/Desligar

® Prima sem soltar o botéo para Ligar/Desligar.

gundos. Aluz azul

3 piscar ntaments.

M Estabelecer ligagdo ao HOVERAir AQUA

= Emparelhe o Lighthouse antes do primeiro uso. Depois de emparelhado, ele
se conectara automaticamente ao ser ligado. Quando a conexao for bem-suce-
dida, uma luz azul acendera e um tom de confirmacéo sera emitido.

0 cmparalhamento fr
ra emitir um som.

Nota: Se a Mgagao falhar, consulte a secgdo Comportamento do Botao para

emparelhar o Farol novamente.



Comportamento do Botdo

Botéo para Ligar/ Prima sem soltar; Ligar/Desligar.
Desligar Prima brevemente: Relatério de nivel da bateria

Botéo Descolar/

Quando o dispositivo esté ligado e nao estd em voo: inicia

BotaoDe a descolagem. Durante 0 voo: pausa a tarefa e muda para
o controlo manual

Para Cima

Rodar paraa
Esquerda

Para a Frente

Esquerda

ara Cim:

;%&P

Para Baixo

Rodar paraa
Direita

Para Tras

P b

Direita

Prinna sem soltar durante 3 segundos para entrar no modo

a
R o Esquerda g€ emparelnamento. Neste modo, o AQUA pode procurar e
associar-se ao Farol

Pressione e mantenha pressionado por 3 segundos para
para Baixo: ativar a transmissao Wi-Fi, Ela sera desativada

ar para a Direita

Bot&o Regressar a Casa

automaticamente se nenhuma conexao for estabelecida.

Prima brevemente: pausar a tarefa e ficar em voo
estacionario, mudando para o controlo manual

Nota: durante a aterragem automatica no modo de seguimento, premir
qualquer botéo iré cancelar a aterragem automatico e continuara a seguir

o alvo.

Indicadores LED

Apagado

O dispositivo esté desligado.

Luz azul: a piscar lentamente

© dispositivo esta ligado.
mas nao tem ligagao estabelecida com a aeronave.

Luz azul: fixa

Ligacao estabelecida com éxito;
©OmniTerrain nao esta ativo.

Luz verde:a piscar lentamente

O OmniTerrain esta ativo. mas o RTK ndo esta ativo.

Luz verde: fixa

O OmniTerrain e o RTK est&o ativos.




Luz verde: fixa Bateria com mais de 95% da carga.
Luz verde: a piscar lentamente Bateria com 66%-95% da carga.
Luz laranja: a piscar lentamente Bateria com 33%-66% da carga.
Luz vermelha: a piscar lentamente Bateria com 09%-33% da carga.

Luz vermelha: pisca 2 vezes rapidamente | Erro de carregamento.

Caracteristicas

Tamanho do farol: 65 mm = 38 mm x 26 mm

Capacidade da Bateria: 1550 mAh

Tensao Maxima de Carregamento: 44 V

Método de carregamento: USB-C

1D CMIIT: 26Z44H33R102

As especificagbes podem variar consoante as leis e regulamentagdes locais.
Consulte as politicas locais e 0 ambiente de operagao real.




Cartdo de Garantia do Farol AQUA

Nome do Produto: Nome do Utilizador:
Numero de Série do Produto: Telefone de Contacto:
Distribuid Data de Compra:

Pedido de Assisténcia em Garantia

Se o seu produto apresentar mau funcionamento durante o periodo de
garantia, vocé podera solicitar o servico de garantia. Os periodos de garantia
dos principais componentes estéo listados abaixo:

Pegas Periodo de Garantia Método de atendimento

Placa Principal 12 meses Devolugio pelo Cliente para Reparagao
Bateria 12 meses Devolugio pelo Cliente para Reparagao
Pegas Externas Sem garantia Devolugéo pelo Cliente para Reparagio

O periodo de garantia deste produto comega no dia em que recebe o produto
Se ndo conseguir fornecer um comprovativo de compra valido, a data de inicio
da garantia sera 90 dias apds a data de fabrico indicada no dispositivo, ou
conforme especificado por outra forma pela Zero Zero Technology. Se o dltimo
dia do periodo de garantia ocorrer num feriado legal. a garantia sera alargada
até ao dia util seguinte. Dentro do periodo de garantia descrito acima, se a
Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co. Ltd. ('nds’ ou *Zero Zero
Technology’) confirmar que qualguer um dos componentes listados acima
tem problemas de desempenho causados por problemas de qualidade. o
utilizador tem direito a servicos de reparacio gratuitos. Para problemas
ocorridos apds o periodo de garantia. ou ocorridos durante o periodo da
garantia mas ndo causados por problemas de qualidade dos componentes, os
utilizadores podem pedir servicos de reparacdo paga. A Zero Zero Technology é
responsavel apenas pelos custos de envio refacionados com a devolucéo do
produto ao endereco designado pelo utilizador apds a reparagéo gratuita,

As situagdes seguintes ndo estao cobertas pela garantia gratuita:

1. Avarias ou danos causados pelo transporte ou manuseamento apos a compra,
2. Qualguer modificagao, desmontagem ou reparagao nao autorizadas pela
Zero Zero Technology.

3. Danos causados por fatores acidentais ou operagdo humana inadequada.
como a entrada de liquidos, quedas, entrada de tensao incorreta, pressao
excessiva ou deformacéo da placa principal

4. Avarias ou danos causados por instalagdo, utilizagido. manutengao ou
armazenamento nao conformes com o manual do utilizador.

5. Incapacidade de apresentar um comprovativo de compra valido, ou
documentos de compra falsificados/adulterados.

6. Etiquetas, numeros de série ou marcas impermeaveis ou inviolaveis, ou
outros identificadores que tenham sido rasgados, alterados ou estejam ilegiveis.
7. Avarias ou danos causados por forga maior (por ex. incéndio. terramoto,



inundagao)

8. Acidentes causados por fatores humanos néo relacionados com a
qualidade. como colisdes, queimaduras ou perda do dispositivo.

9. Danos causados por problemas de fiabilidade ou compatibilidade
relacionados com a utilizacao de componentes de terceiros nao certificados
pela Zero Zero Technology.

10. N&o envio dos artigos exigidos num periodo maximo de 7 dias de
calendéario apds a Zero Zero Technology confirmar a assisténcia em garantia.
11. Outras falhas de desempenho que. segundo a Zero Zero Technology. nao
foram causadas por problemas de qualidade do produto.

Outras notas

Se o cliente fornecer um endereco de entrega incorreto, ou se o
destinatério se recusar a aceitar o pacote, o cliente sera responsavel por
quaisquer perdas resultantes.

Antes de enviar o produto para reparagao. remova quaisquer itens
personalizados ou decoracées do dispositivo (incluindo, sem limitacées,
autocolantes decorativos, autocolantes UAS, pintura, etc). A Zero Zero
Technology néo é responsavel por quaisquer danos ou perdas destes itens
personalizados.

Para proteger os seus direitos, inspecione o produto para detetar quaisquer
danos (incluindo possiveis danos no transporte] quando o receber. Se
encontrar qualquer problema, notifique-nos num prazo de 7 dias apos a
recegdo; caso contrario, iremos considerar que o produto foi recebido
intacto e a funcionar normalmente.

Quaisquer componentes substituidos durante a reparacao (incluindo
reparacées pagas) serdo retidos pela Zero Zero Technology e passaro a ser
propriedade da Zero Zero Technology.

Para produtos fora do periodo de garantia ou que ndo sejam elegiveis para
servico de reparagao gratuito, a Zero Zero Technology fornecera um
or¢amento com base na condigao real do produto. O utilizador tem de
pagar as taxas aplicaveis relativas aos servicos pagos. Se o utilizador se
recusar a pagar, a Zero Zero Technology poderé suspender temporaria
mente o servigo até que o pagamento seja concluido e quaisquer
consequéncias decorrentes desta suspensdo serao responsabilidade do
utilizador.

© Shenzhen Zero Zero Infinity Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados.



